RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

= Le cadre réservé a 'adhérent doit étre ddment renseigneé.
= Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
= La vélidim‘a de la feuille de soins est limitée & 3 mois &8 compter de la premiére consultation

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,

extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi

que pour tous les actes effectués en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est & joindre a la feuille de
sains,

Pharmacie :

" L'es vignettes des medicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.
= Pourles médicaments sans vignettes une facture.de la pharmacie doit étre jointe.
Radiologie et Biologie :

=  La facture ainsi qu'une copie des résultéts des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel) doivent étre

jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de

la mutuelle.
Optique :

=  L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre & la feuille de soins.
Rééducation :

» L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de

rééducations.
= Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
Dentaire :

= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est]

abligatoire avant le début de traitement.
= La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
» La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

= La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6
moais.
7
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Adresses Mails utiles
O Réclamation : contact@mupras.com
Prise en charge ! pec@mupras.com
0

Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n® 09-08 relative & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

a caractére personnel

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - Béme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de 'Horloge

ax com

Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 [LG) - 05 22 22 78 18 - www.mupras.

—

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’ Actions Sociales
de Royal Air Maroc

() Dentaire

Déclaration de Maladie

Ne M21- 0011349

() Optique () Autres

(J) Maladie

Cadre réservé a l'adhérent (e)

81 .......................... SOCIBLE | ..eevevvereaeenns

Matricule :

Nature de la maladie ck'\m ....................................................................

En cas d'accident préciser les causes et CIPCONSEANCES : .........ooo i rrasaae e annae e

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les pénseignements sous pli confidentiel & 'attention du
meédecin conseil de la Mutuelle.

() Actif Pensionné(e) (O Autre:......cokof
Nom & Prénom :............. \(Tl Q(‘ AM‘NA /,/
Date de naissance ........ 5 ) Q) = §& .................................................... ,....‘..:....._..._..;,Kf .....
Adresse ............. LLQE’I] "&*\«LQJ‘QJ— ....................................................................................................
O(Q bb%%@ 6.2b ..... Total des frais engagés AO&B.‘,M ...................... Dhs
: J
m Cadre réservé au Médecin —Tyote . ~
E ) A "LL:D\,(J(\\ = o,
g Cachet du médecin : N “\l,._.w ‘ “ P
u&? auk : “\:M (\‘ 061°
< \’
< Date de consultation : 47’/ 2, /14—'—(—’
2 Nom et prénom du malade :. l( 1. (. R. L ’A*M(‘(L/A‘ ................... 7 [ A
o
% Lien de parenté : (0 LuiFméme (O Conjoint * (O Enfant
=
8
=)
B
[
S
=
<L

7

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare

avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données p nnelles.
Faita: ém%m . /{?f LD L LR
Signature de I'adhérent(e] :........ "




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES ..
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EXECUTION DES ORDONNANCES ™/~ | _' .

Cachet du Pharmacien
ou du Fournisseur

Date

Montant de la FLt:ture

...... it St s
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Cachet et signature du "‘\‘ Ly o\ E)ate Désighation des Montant
Laboratoire et du Radiologue Cceefficients des Honoraires
................................ =g
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AUXILIAIRES MEDICAUX
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC 1M v des Honoraires

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Le praticien est prié de préciger la dent traitée, I'acte pratiqué en indiquant la nature des soins

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de 'ODF
J g 1

SOINS DENTAIRES

Nature des
Soins

Dents
Traitées

Ceefficient

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX

MONTANTS
DES SOINS

DEBUT
D'EXECUTION

FIN
D'EXECUTION

O.D.F

PROTHESES DENTAIRES

DETERMINATION DU CCEFFICIENT
MASTICATOIRE

(Creation, remont, adjonction)

Fonctionnel, Thérapeutique, nécessaire & la profession

CCEFFICIENT
DES TRAVAUX

MONTANTS
DES SOINS

DATE DU
DEVIS

DATE DE
LEXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION




’ L.._lehdi BENJELLOUN [ O ol SHee 298

Spécialiste des maladies ‘ it o1 pal (B o liain

’ du coeur et des vaisseaux s i) g
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Nom et Prénom: .... T L o
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POTASSiUM SIROP

1 cam matin et soir, pendant 10 jours




..al(fll/M LAPROFTAY

LONnate de porassiung

PPU 24DHe0

N*, Sirop flacon de 125 ml
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cette nmice. vous pourriez avoir bm;nd( la relire.

F‘uun

.Sinnus avez d'autres  votre médecin ou &
votre n.
«Co b pmcrlz Ne le donnez pas & d'autres

vous a été p
p-unnnes. [} ait leur dtre nocif, méme si les signes de leur maladie sont
. Sl I I:: des zﬂ!h Indésirables devient grave ou si vous remarquez un effet indésirable

non mentionné dans cette notice, parlez-en & votre médecin ou & votre pharmacien.

m-mammmumhwmmmmm

SO Y

m.r.-u.wuuuw q o ot

Veillez b toujours ce médicament en suivant exactement les instructions de cette
notice ou les indications de votre médecin ou pharmacien. Vérifiez auprés de votre
médec

La posologie ulullleut\m‘ilhh selon les cas,
SE CONFORMER STRICTEMENT A LORDONNANCE lil:neﬂmﬁmc\‘n:rmsME!:)Et:m
Les prises seront réparties 4 intervalles (i e & la fin des repas).
R UNE MNNE%I'ILISMION DE CE %ﬁﬂ" IL EST INDISPENSABLE DE VOUS

SOUMETTRE A UNE SURVEILLANCE MEDICALE REGUI

-Si uul avez pris plus de POTASSIUM LAPIDPHAN , sirop que vous n‘auriex dd
(Sym s et conduite & tenir en cas de surdosage)
Conwllex mmedia(:mem wvotre médecin ou votre pharmacien.
- §i vous oubliez de , sirop (Conduite & tenir en cas

Que contient cette notice 7

1. Quiest-ce que POTASSIUM LAPROPHAN®, sirop et dans quel cas est-l utilisé 7
2.Quelles sont les informations & connaltre avant de prendre POTASSIUM
LAPROPHAN®, sirop ?
3. Comment

4. Quels sont |es effets indésirables evenmels'l

5. Comment conserver POTASSIUM LAPROPHAN®, sirop 7
6. Informations supplémentaires.

mrmuiuu:rmssmnwm' SIROP ET DANS QUELS CAS EST-IL
I.ITILISE

Classe pharmaco-thérapeutique ou le type d'activité
S«uppiemlmﬂqm

Ce médkamem est un appon de potassi fum,
1l est pré& its fhypohallémkl, en particuller lors de la prise
de certains. !uimmems
« prise de certains F )
+ de dérivés de la cortisone,
« de certains faxatifs.

d'une ou plusieurs doses)
Ne prenez pas de dose double pour compenser la dose que vous avez oublié de prendre ;
-!Im u.wmmmunummﬂr.smmmwmm

Slrlsob}el
Si vous avez d'autres questions sur l'utilisation de ce médicament, demandez plus

dinformations & votre médecin ou & votre pharmacien.
4 - QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS 7

Comme tous les ol des effets
rrulsils ne surviennent snmmathuemem :hezmt le monde.
cnun de ce traltement, survenue Posiihll diirritations digestives.
vous remarquez des effets dans ou sl certains
eﬂ.h indésirables devienment graves, veulllez en kvfofmer votre médecin ou votre

Déclaration des effets mi-

Si vous ressentez un parlez-en & votre médecin ou votre
Ceci s'applique aussi h tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné

dans cette notice, Vous pouvez déclarer les effets indésirables directement au

Centre National de Pharmacovigilance I:naotuoolso Email : capm@capm.ma) ou aux

laboratoires LAPROPHAN (Email omlmuavlg_lllncmhplnphin .com).

En signalant les effets indésirables, ibuez & fournir ge d' sur

la sécurité du
2- QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE POTASSIUM
LAPROPHAN®, SIROP 7 5-C C L '+ SIROP 7
-Ne JM LAF , sirop (Co ~Tenir hors de la et de la vue
Si vous étes & la laux) [sub active(s)) ou & l'un des - Ne pas utiliser POTASSIUM LAPROPHAN®, sirop aprés la date de péremption
autres compos, tenus dans ce mad figurant sur la boite, le flacon (La date d'expiration fait référence au dernier
«Si votre formé(e) d'une Intolérance 3 certains sucres, contactez-le avant }-urdu mois mentionnd).
de pr-ndrem médicament. de conservation et conditions de conservation
- Faites attentlon avec POTASSIUM LAPROPHAN®, sirop [Mises en garde spéciales et -!lnx
particulléres d'emploi) + Aucune condition particullére de conservation.
Adressez-vous & votre médecin ou pharmacien ou votre infirmier/ére avant de prendre ndcessaire, mises en garde contre certains signes de détériorati
POTASSIUM LAPROPHAN®, sirop. Ne jetez aucun médicament au tout-i-l'égout ou avec les ordures miée s. Demandez
cnn“mk du de méthyle et du p a votre que vous n'utilisez plus. Ces mesures
zo0ate de peut provoquer exceptionnellement des réactions gl & protéger |
(Mnluelhmvm mllrdée!l‘
= Lutil de ce est il :hez les plllmn présentant une 6 INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES
Inmleu:na-u fru:lou, un sy d de It Iuco! du ou un
déficit en/suci hérédi - Que contient POTASSIUM LAPROPHAN®, SIROP 7
» Ce médicament contient 0,3 g de saccharose par ml duﬂl il faut tenir compte dans la  Composition g et b (s) active (s) par unité de prise
ration journaliére en cas de régime pauvre en sucre ou de dial Gluconate de potassium ............... . 15,000
-Cemediumuwﬂemmudﬂ mmmmg:dasodnumpu<dme> c-d-d. quil est Fbur]uo
usenmlgmml . um sodium s (< q th
e d' une surch i i yc de méthyle sodé, Parahydroxyb de propyle sodé,
[hynarhllémlc) I mpose une surveillance mwlcalt regullerc :umpnmn: des  Ardme artificiel framboise 6L/280, Sucre cristallisé, Eau purifide qsp
examerjs ux, des dosﬂ;m biologiques du potassium dans le sang (kaliémie) et
évent t deulxtmu logrammes. dul
« En effet les diurétiques peuvent avolr deux actions, certains entrainent une perte urinaire LABORAYOMES LAPROPHAN S.A.
de potassium (diurétiques hypokaliémiants), d'autres entrainent une accumulation de 21, Rue des Oudaya
potassium avec risque d'hyperkaliémie. CASM&LAN(A.
UTILISER AVEC PRUDENCE CHEZ LES SUJETS AGES
NE JAMAIS LAISSER A PORTEE DES ENFANTS. - La derniére date A laquelle cette notice a été révisée
- Enfants « et adolescents » Mars 2019,
Sans objet.
- Prises d'autres médi avec d’ -G o st &
Informez votre médecin ou pharmacien sl vous prenez tout autre médicament. Liste L.
- Aliments et boissons (Interactions avec les aliments et les boissons)
Sans abjet. - aux prof ls de santé
p.ndnnl la m el Sans objet.
édi d les d'utilisation, peut étre utilisé pendant la
gmmz et ?‘allam’mm & & e
i vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre enceinte ou planifiez une
mﬂm onsell & votre médecin ou pharmacien avant de prendre ce Lap“’phun
¢ oA
- Spartifs F56533P230419 IMPRIMEPEL 07/20 ngH'u
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12000000112622 NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR Gmos"\lthKHnn Maroc

Dermoval gel § s
Propionate de clobétasol g E “““““ﬁm‘“\ ‘t“““

61301
Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce médicament ( L (]
informations importantes pour vous.
+ (ardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire. .

+ Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien ou votre infirmier/éres

+ Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d'autres personnes. Il pourrait
leur étre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres.

« Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci
s'applique aussi a tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrigue 4.

Que contient cette notice ?

Qu'est-ce que DERMOVAL, gel et dans quels cas est-il utilisé ?

Quelles sont les informations a connaitre avant d'utiliser DERMOVAL, gel ?
Comment utiliser DERMOVAL, gel ?

Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comment conserver DERMOVAL, gel ?

Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE DERMOVAL, gel ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique : corticostéroide d'activité trés forte (groupe IV) - code ATC : DO7ADO1

Ce médicament contient du propionate de clobétasol qui est un corticoide local d'activité trés forte, il est
destiné a une application cutanee. DERMOVAL, gel est utilisé pour réduire les rougeurs et démangeaisons
liées a certains problémes du cuir chevelu tel que le psoriasis (plaques épaisses, rouges et inflammatoires,
souvent recouvertes de squames brillantes) ou la dermite séborrhéique (rougeur et desquamation du cuir
chevelu (pellicules).

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER DERMOVAL, gel ?

N'utilisez jamais DERMOVAL, gel dans les cas suivants :
* sivous étes allergique a |a substance active. le propiopate de clobétasol ou a I'un des autres composants
contenus dans ce médizg

A S
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NOTICE: INFORMATION DE L'UTILISATEUR

INDAPAMIDE 1,5 MG

FUUDEXT P|

30 comprimé pellicvlé a Libération Prolongée

—

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament
car elle contient des informations importantes pour vous.

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
* Ce medicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a
d'autres personnes. Il pourrait leur étre nocif, méme sl les signes de leur maladie
sont identiques aux vtres.

» Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin
ou 4 votre pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait
pas menlftiogné dans cette notice. Voir rubrique «Quels sont les effets indésirables
éventuels 7»,

Que contient cette notice 7

1.Qu'est-ce que FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé a libération prolongée et dans
quels cas est-il utilisé ?

2.Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre FLUDEX 1,5 mg, com-
primé pelliculé a libération prolongée 7

3.Comment prendre FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération prolongée ?
4.Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5.Comment conserver FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération prolongée 7
6.Contenu de I'emballage et autres informations

1-QU'EST-CE QUE FLUDEX 1,5 MG, COMPRIME PELLICULE A LIBERATION
PROLONGEE ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

FLUDEX 1,5 mg est un comprimé pelliculé & liberation prolongée et contient de
I'inddpamide comme principe actif. L'indapamide est un diurétique. La plupart des
diurétiques augmentent la quantité d'urine produite par les reins. Toutefols, I'inda-
pamide est différent des autres diurétiques car il n'entraine qu'une légére augmen-
fation de la quantité d'urine produite.

Ce médicament est indiqué pour réduire la pression artérielle élevée (hypertension)
chez I'adulte.

2-QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
FLUDEX 1,5 MG, COMPRIME PELLICULE A LIBERATION PROLONGEE 7

Liste des informations nécessaires avant la prise du médicament

Si votre médecin vous a Informé(g) d'une intolérance & certains sucres, contactez le
avant de prendre ce médicament.

Ne prenez jamais FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé a libération prol

» si vous @tes allergigue (hypersensible)  I'indapamide ou a tout autre sulfamide ou
aI'un des autres composants contenus dans ce médicament,

* si vous avez une maladie grave du rein,

* sj vous avez une maladie grave du foie ou si vous souffrez d'une encéphalopathie
hépatique (maladie dégénérative du cerveau),

= 5i vous avez un taux bas de potassium dans le sang.

Avertissements et précautions

Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant de prendre FLUDEX 1,5 mg :

* si vous avez une maladie du foie,

* 5 vous étes diabétigue,

= si vous souffrez de goutte,

* 5i vous avez des troubles du rythme cardiaque ou des problémes rénaux,

» s vous devez faire un examen de votre glande parathyroide

Vous devez informer votre médecin si vous avez eu des réactions de photosen-
sibilité.

Votre médecin peut étre amené a vous prescrire des examens biologiques afin de
survellier des taux faibles de sodium ou de potassium ou des taux élevés de calcium
dans le sang.

Si vous pensez &tre concernés par ces situations ou si vous avez d'autres questions
sur I'utilisation de ce médicament, demandez conseil & votre médecin ou & votre
pharmacien.

|'utilisation de ce médicament est deconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un deficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malab-

sorption du glucose ou du galactose (maladies héréditaires rares).
Enfants et adolescents

Sans objet

Au‘llres grdlwnema et FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération
prolong

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris ou
pourriez prendre tout autre médicament.

Evitez de prendre FLUDEX 1,5 mg avec du lithium (utilisé pour traiter la dépression),
en raison du risque d'augmentation des taux de lithium dans le sang.

Si vous prenez I'un des médicaments sulvants, parlez-en & votre médecin, certaines
précautions d'emploi particuliéres peuvent étre nécessaires :

* médicaments utilisés pour des troubles du rythme cardiaqug (ex : quinidine, hy-
droquinidine, disopyramide, amiodarone, sotalol, ibutilide, dofetilide, digitaling),

» meédicaments utilisés pour traiter des troubles mentaux tels que dépression,
anxiéts, schizophrénie. .. (ex : antidépresseurs tricycliques, antipsychotiques, neu-
roleptiques), 3

* hépridil (utilisé pour traiter I'angine de poitrine, maladie provoguant des douleurs
dans la poitrine),

» cisapride, diphémanil (utilisés pour tralter les troubles gastro-intestinaux),

» sparfloxacine, moxifloxacine, érythromycine par injection (antibiotiques utilisés
pour traiter des infections),

* vincamine par Injection (utilisé pour traiter des troubles cognitifs symptomatiques
chez les patients Agés, y compris la perte de mémoire),

« halofantrine (antiparasitaire utilisé pour traiter certains types de paludisme),

« pentamidine (utilisée pour traiter certains types de pneumonie),

= mizolastine (utilisé pour traiter les réactions allergiques comme le rhume des

fortes doses d'acide acétylsalicylique,

= inhibiteurs de I'enzyme de conversion (IEC) (utilisés pour traiter I'hypertension
artérielle et I'insuffisance cardiaque),
= amphotéricine B par injection (médicaments antifongiques),
* corticostéroides oraux utlhsés pour traiter divers (raubies asthme sévére et arth-
rite rhumatoide, ‘
* laxatifs stimulants, '
* bacloféne (pour traiter la raideur musculaire survenant de maladie comme la {
sclérose multiple),
* allopurinol (pour le traitement de la goutte)
« diurétiques épargneurs de potassium (amiloride, spironolactone, triamtéréne),
« metfomine (pour traiter le diabéte),
= produits de contrastes iodés (utilisés pour les examens aux rayons X),
* comprimés de calcium ou autres suppléments calciques,
» ciclosporine, tacrolimus ou autres immunosuppresseurs utilisés suite & une trans-
plantation d'organe, pour le traitement de maladies auto-immunes ou de maladies |
rhumatologiques ou dermatologiques graves,
» tétracosactide (pour traiter la maladie de Crohn)
FLUDEX 1,5 mg comprimé pelliculé a libération prolongée avec des ali- I
ments et boissons
Sans objet
Grossesse et allaitement
Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre enceinte ou planifiez
une grossesse, demandez conseil & votre médecin ou a votre pharmacien avant de
prendre tout médicament.
L'utilisation de ce médicament est déconseillée pendant la grossesse. Lorsqu'une ‘

oins)
e anti-inflammatoires non-stéroidiens pour soulager la douleur (ex : ibuproféne) o ‘

grossesse est planifiée ou confirmée, un traitement alternalif doit étre initié dés
que possible

Prévenez votre médecin si vous étes enceinte ou si vous souhaitez |'étre.

Le principe actif est excrété dans le lait matemel. L'allaiternent est déconseillé si
vous prenez ce medicament.

Sportifs, attention, cette spécialité contient un principe actif pouvant Induire une
réaction positive des tests pratiqués lors des contrbles antidopage.

BTN T R BT AL T S



NOTICE: INFORMATION DE L'UTILISATEUR

INDAPAMIDE 1,5 MG

FUUDEXT P|

30 comprimé pellicvlé a Libération Prolongée

—

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament
car elle contient des informations importantes pour vous.

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
* Ce medicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a
d'autres personnes. Il pourrait leur étre nocif, méme sl les signes de leur maladie
sont identiques aux vtres.

» Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin
ou 4 votre pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait
pas menlftiogné dans cette notice. Voir rubrique «Quels sont les effets indésirables
éventuels 7»,

Que contient cette notice 7

1.Qu'est-ce que FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé a libération prolongée et dans
quels cas est-il utilisé ?

2.Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre FLUDEX 1,5 mg, com-
primé pelliculé a libération prolongée 7

3.Comment prendre FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération prolongée ?
4.Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5.Comment conserver FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération prolongée 7
6.Contenu de I'emballage et autres informations

1-QU'EST-CE QUE FLUDEX 1,5 MG, COMPRIME PELLICULE A LIBERATION
PROLONGEE ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

FLUDEX 1,5 mg est un comprimé pelliculé & liberation prolongée et contient de
I'inddpamide comme principe actif. L'indapamide est un diurétique. La plupart des
diurétiques augmentent la quantité d'urine produite par les reins. Toutefols, I'inda-
pamide est différent des autres diurétiques car il n'entraine qu'une légére augmen-
fation de la quantité d'urine produite.

Ce médicament est indiqué pour réduire la pression artérielle élevée (hypertension)
chez I'adulte.

2-QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
FLUDEX 1,5 MG, COMPRIME PELLICULE A LIBERATION PROLONGEE 7

Liste des informations nécessaires avant la prise du médicament

Si votre médecin vous a Informé(g) d'une intolérance & certains sucres, contactez le
avant de prendre ce médicament.

Ne prenez jamais FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé a libération prol

» si vous @tes allergigue (hypersensible)  I'indapamide ou a tout autre sulfamide ou
aI'un des autres composants contenus dans ce médicament,

* si vous avez une maladie grave du rein,

* sj vous avez une maladie grave du foie ou si vous souffrez d'une encéphalopathie
hépatique (maladie dégénérative du cerveau),

= 5i vous avez un taux bas de potassium dans le sang.

Avertissements et précautions

Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant de prendre FLUDEX 1,5 mg :

* si vous avez une maladie du foie,

* 5 vous étes diabétigue,

= si vous souffrez de goutte,

* 5i vous avez des troubles du rythme cardiaque ou des problémes rénaux,

» s vous devez faire un examen de votre glande parathyroide

Vous devez informer votre médecin si vous avez eu des réactions de photosen-
sibilité.

Votre médecin peut étre amené a vous prescrire des examens biologiques afin de
survellier des taux faibles de sodium ou de potassium ou des taux élevés de calcium
dans le sang.

Si vous pensez &tre concernés par ces situations ou si vous avez d'autres questions
sur I'utilisation de ce médicament, demandez conseil & votre médecin ou & votre
pharmacien.

|'utilisation de ce médicament est deconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un deficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malab-

sorption du glucose ou du galactose (maladies héréditaires rares).
Enfants et adolescents

Sans objet

Au‘llres grdlwnema et FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération
prolong

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris ou
pourriez prendre tout autre médicament.

Evitez de prendre FLUDEX 1,5 mg avec du lithium (utilisé pour traiter la dépression),
en raison du risque d'augmentation des taux de lithium dans le sang.

Si vous prenez I'un des médicaments sulvants, parlez-en & votre médecin, certaines
précautions d'emploi particuliéres peuvent étre nécessaires :

* médicaments utilisés pour des troubles du rythme cardiaqug (ex : quinidine, hy-
droquinidine, disopyramide, amiodarone, sotalol, ibutilide, dofetilide, digitaling),

» meédicaments utilisés pour traiter des troubles mentaux tels que dépression,
anxiéts, schizophrénie. .. (ex : antidépresseurs tricycliques, antipsychotiques, neu-
roleptiques), 3

* hépridil (utilisé pour traiter I'angine de poitrine, maladie provoguant des douleurs
dans la poitrine),

» cisapride, diphémanil (utilisés pour tralter les troubles gastro-intestinaux),

» sparfloxacine, moxifloxacine, érythromycine par injection (antibiotiques utilisés
pour traiter des infections),

* vincamine par Injection (utilisé pour traiter des troubles cognitifs symptomatiques
chez les patients Agés, y compris la perte de mémoire),

« halofantrine (antiparasitaire utilisé pour traiter certains types de paludisme),

« pentamidine (utilisée pour traiter certains types de pneumonie),

= mizolastine (utilisé pour traiter les réactions allergiques comme le rhume des

fortes doses d'acide acétylsalicylique,

= inhibiteurs de I'enzyme de conversion (IEC) (utilisés pour traiter I'hypertension
artérielle et I'insuffisance cardiaque),
= amphotéricine B par injection (médicaments antifongiques),
* corticostéroides oraux utlhsés pour traiter divers (raubies asthme sévére et arth-
rite rhumatoide, ‘
* laxatifs stimulants, '
* bacloféne (pour traiter la raideur musculaire survenant de maladie comme la {
sclérose multiple),
* allopurinol (pour le traitement de la goutte)
« diurétiques épargneurs de potassium (amiloride, spironolactone, triamtéréne),
« metfomine (pour traiter le diabéte),
= produits de contrastes iodés (utilisés pour les examens aux rayons X),
* comprimés de calcium ou autres suppléments calciques,
» ciclosporine, tacrolimus ou autres immunosuppresseurs utilisés suite & une trans-
plantation d'organe, pour le traitement de maladies auto-immunes ou de maladies |
rhumatologiques ou dermatologiques graves,
» tétracosactide (pour traiter la maladie de Crohn)
FLUDEX 1,5 mg comprimé pelliculé a libération prolongée avec des ali- I
ments et boissons
Sans objet
Grossesse et allaitement
Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre enceinte ou planifiez
une grossesse, demandez conseil & votre médecin ou a votre pharmacien avant de
prendre tout médicament.
L'utilisation de ce médicament est déconseillée pendant la grossesse. Lorsqu'une ‘

oins)
e anti-inflammatoires non-stéroidiens pour soulager la douleur (ex : ibuproféne) o ‘

grossesse est planifiée ou confirmée, un traitement alternalif doit étre initié dés
que possible

Prévenez votre médecin si vous étes enceinte ou si vous souhaitez |'étre.

Le principe actif est excrété dans le lait matemel. L'allaiternent est déconseillé si
vous prenez ce medicament.

Sportifs, attention, cette spécialité contient un principe actif pouvant Induire une
réaction positive des tests pratiqués lors des contrbles antidopage.
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* Ce medicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a
d'autres personnes. Il pourrait leur étre nocif, méme sl les signes de leur maladie
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ou 4 votre pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait
pas menlftiogné dans cette notice. Voir rubrique «Quels sont les effets indésirables
éventuels 7»,
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1.Qu'est-ce que FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé a libération prolongée et dans
quels cas est-il utilisé ?

2.Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre FLUDEX 1,5 mg, com-
primé pelliculé a libération prolongée 7

3.Comment prendre FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération prolongée ?
4.Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5.Comment conserver FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération prolongée 7
6.Contenu de I'emballage et autres informations

1-QU'EST-CE QUE FLUDEX 1,5 MG, COMPRIME PELLICULE A LIBERATION
PROLONGEE ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

FLUDEX 1,5 mg est un comprimé pelliculé & liberation prolongée et contient de
I'inddpamide comme principe actif. L'indapamide est un diurétique. La plupart des
diurétiques augmentent la quantité d'urine produite par les reins. Toutefols, I'inda-
pamide est différent des autres diurétiques car il n'entraine qu'une légére augmen-
fation de la quantité d'urine produite.
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avant de prendre ce médicament.

Ne prenez jamais FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé a libération prol

» si vous @tes allergigue (hypersensible)  I'indapamide ou a tout autre sulfamide ou
aI'un des autres composants contenus dans ce médicament,

* si vous avez une maladie grave du rein,

* sj vous avez une maladie grave du foie ou si vous souffrez d'une encéphalopathie
hépatique (maladie dégénérative du cerveau),

= 5i vous avez un taux bas de potassium dans le sang.

Avertissements et précautions

Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant de prendre FLUDEX 1,5 mg :

* si vous avez une maladie du foie,

* 5 vous étes diabétigue,

= si vous souffrez de goutte,

* 5i vous avez des troubles du rythme cardiaque ou des problémes rénaux,

» s vous devez faire un examen de votre glande parathyroide

Vous devez informer votre médecin si vous avez eu des réactions de photosen-
sibilité.

Votre médecin peut étre amené a vous prescrire des examens biologiques afin de
survellier des taux faibles de sodium ou de potassium ou des taux élevés de calcium
dans le sang.

Si vous pensez &tre concernés par ces situations ou si vous avez d'autres questions
sur I'utilisation de ce médicament, demandez conseil & votre médecin ou & votre
pharmacien.

|'utilisation de ce médicament est deconseillée chez les patients présentant une
intolérance au galactose, un deficit en lactase de Lapp ou un syndrome de malab-

sorption du glucose ou du galactose (maladies héréditaires rares).
Enfants et adolescents

Sans objet

Au‘llres grdlwnema et FLUDEX 1,5 mg, comprimé pelliculé & libération
prolong

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris ou
pourriez prendre tout autre médicament.

Evitez de prendre FLUDEX 1,5 mg avec du lithium (utilisé pour traiter la dépression),
en raison du risque d'augmentation des taux de lithium dans le sang.

Si vous prenez I'un des médicaments sulvants, parlez-en & votre médecin, certaines
précautions d'emploi particuliéres peuvent étre nécessaires :

* médicaments utilisés pour des troubles du rythme cardiaqug (ex : quinidine, hy-
droquinidine, disopyramide, amiodarone, sotalol, ibutilide, dofetilide, digitaling),

» meédicaments utilisés pour traiter des troubles mentaux tels que dépression,
anxiéts, schizophrénie. .. (ex : antidépresseurs tricycliques, antipsychotiques, neu-
roleptiques), 3

* hépridil (utilisé pour traiter I'angine de poitrine, maladie provoguant des douleurs
dans la poitrine),

» cisapride, diphémanil (utilisés pour tralter les troubles gastro-intestinaux),

» sparfloxacine, moxifloxacine, érythromycine par injection (antibiotiques utilisés
pour traiter des infections),

* vincamine par Injection (utilisé pour traiter des troubles cognitifs symptomatiques
chez les patients Agés, y compris la perte de mémoire),

« halofantrine (antiparasitaire utilisé pour traiter certains types de paludisme),

« pentamidine (utilisée pour traiter certains types de pneumonie),

= mizolastine (utilisé pour traiter les réactions allergiques comme le rhume des

fortes doses d'acide acétylsalicylique,

= inhibiteurs de I'enzyme de conversion (IEC) (utilisés pour traiter I'hypertension
artérielle et I'insuffisance cardiaque),
= amphotéricine B par injection (médicaments antifongiques),
* corticostéroides oraux utlhsés pour traiter divers (raubies asthme sévére et arth-
rite rhumatoide, ‘
* laxatifs stimulants, '
* bacloféne (pour traiter la raideur musculaire survenant de maladie comme la {
sclérose multiple),
* allopurinol (pour le traitement de la goutte)
« diurétiques épargneurs de potassium (amiloride, spironolactone, triamtéréne),
« metfomine (pour traiter le diabéte),
= produits de contrastes iodés (utilisés pour les examens aux rayons X),
* comprimés de calcium ou autres suppléments calciques,
» ciclosporine, tacrolimus ou autres immunosuppresseurs utilisés suite & une trans-
plantation d'organe, pour le traitement de maladies auto-immunes ou de maladies |
rhumatologiques ou dermatologiques graves,
» tétracosactide (pour traiter la maladie de Crohn)
FLUDEX 1,5 mg comprimé pelliculé a libération prolongée avec des ali- I
ments et boissons
Sans objet
Grossesse et allaitement
Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre enceinte ou planifiez
une grossesse, demandez conseil & votre médecin ou a votre pharmacien avant de
prendre tout médicament.
L'utilisation de ce médicament est déconseillée pendant la grossesse. Lorsqu'une ‘

oins)
e anti-inflammatoires non-stéroidiens pour soulager la douleur (ex : ibuproféne) o ‘

grossesse est planifiée ou confirmée, un traitement alternalif doit étre initié dés
que possible

Prévenez votre médecin si vous étes enceinte ou si vous souhaitez |'étre.

Le principe actif est excrété dans le lait matemel. L'allaiternent est déconseillé si
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Sportifs, attention, cette spécialité contient un principe actif pouvant Induire une
réaction positive des tests pratiqués lors des contrbles antidopage.
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DONT TVA: T % 2.62 TOTAL 40.00
DONT TVA: 20 % 0.00

TOTAL TVA : 2.62 TOLAL NET: 40.00
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